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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 630/2006/EK RENDELETE
(2006. éprilis 24.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. aprilis 25-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. aprilis 24-én.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitdsirdl sz616, 2006. aprilis 24-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkdd (') Behozatali dtalanyérték
0702 00 00 052 116,6
204 57,2
212 139,0
624 138,6
999 112,9
0707 00 05 052 123,5
204 47,4
628 147,3
999 106,1
0709 10 00 624 119,2
999 119,2
07099070 052 128,6
204 46,2
999 87,4
080510 20 052 67,5
204 33,7
212 52,7
220 42,7
624 66,6
999 52,6
0805 5010 052 43,0
624 56,8
999 49,9
0808 10 80 388 89,8
400 122,8
404 77,2
508 77,7
512 80,4
524 86,0
528 84,8
720 81,2
804 113,9
999 90,4
0808 20 50 052 75,0
388 86,9
512 85,0
528 72,2
720 91,3
999 82,1

(") Az orszdgok némenklatirdjit a 750/2005/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. 0.). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazas”.
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A BIZOTTSAG 631/2006/EK RENDELETE
(2006. éprilis 24.)

az 1555/96/EK rendeletnek az uborkira és a meggytGl eltérG cseresznyefélékre vonatkozo
kiegészit6 importvimok kiisz6bszintjei tekintetében to6rténd moddositisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gyiimoles- és zoldségpiac kozos szervezésérdl szolo,
1996. oktéber 28-i 2200/96/EK tanacsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 33. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) A gyiimolces- és zoldségfélékre kivetett kiegészitd import-
vamok alkalmazdsdnak részletes szabalyair6l sz616, 1996.
jalius 30-1 1555/96/EK bizottsigi rendelet (%) rendelkezik
az ugyanezen rendelet mellékletében felsorolt termékek
behozataldnak feliigyeletérdl. Ezt a feliigyeleti tevékeny-
séget a Kozosségi Vamkddex létrehozdsardl szolé
2913/92[EGK tandcsi rendelet végrehajtdsira vonatkozd
egyes rendelkezések megdllapitdsarél sz6l6, 1993. julius
2-1 2454[93/EGK bizottsagi rendelet (}) 308d. cikkében
megdllapitott szabdlyoknak megfelel6en kell lefolytatni.

(2) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalii kereskedelmi térgyaldsai
sordn megkotott MezGgazdasdgi Megdllapodas (%) 5. cikke
(4) bekezdésének alkalmazdsa érdekében, valamint a
2003-re, 2004-re és 2005-re vonatkozdan rendelkezésre

allo legfrissebb adatok titkrében modositani kell az
uborka és a meggytSl eltérS cseresznyefélék esetében
alkalmazandé kiegészit importvamok kiiszobszintjeit.

(3)  Kovetkezésképpen modositani kell az 1555/96/EK rende-
letet.

(4) Az ebben a rendeletben foglalt intézkedések dsszhangban
vannak a Gylumolces- és Zoldségpiaci Iranyitobizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1555/96/EK rendelet melléklete helyébe az e rendelet
mellékletében foglalt szoveg 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2006. méjus 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, Kelt Briisszelben, 2006. aprilis 24-én.

() HL L 297., 1996.11.21., 1. o. A legutobb a 47/2003/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 7., 2003.1.11., 64. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 193, 1996.8.3., 1. 0. A legutébb a 2123/2005/EK rendelettel
(HL L 340., 2005.12.23, 27. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 253.,1993.10.11., 1. o. A legutébb a 402/2006/EK rendelettel
(HL L 70., 2006.3.9., 35. 0.) mddositott rendelet.

( HL L 336., 1994.12.23., 22. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
MELLEKLET
A kombindlt némenklatiira értelmezésére vonatkozé szabdlyok sérelme nélkiil a termékek megnevezése csak tdjékoztatd
jellegdi. E melléklet alkalmazdsa szempontjabdl a kiegészit6 importvamok alkalmazdsi korét az e rendelet elfogaddsakor
érvényes KN-kodok alkalmazdsi tartomdnya hatdrozza meg. Abban az esetben, ha a KN-kéd el6tt »ex« jelzés talélhatd, a
kiegészitd importvam alkalmazdsi korét a KN-kod alkalmazdsi tartomanya és az annak megfelel§ alkalmazdsi id@szak
egyiittesen hatdrozza meg.
Tételszdm KN-kéd Arumegnevezés Alkalmazdsi id6szak Kiiszobszint
(tonna)
78.0015 ex 0702 00 00 Paradicsom — oktober 1.-mdjus 31. 810159
78.0020 — junius 1.-szeptember 30. 883976
78.0065 ex 0707 00 05 Uborka — mdjus 1.-oktéber 31. 9278
78.0075 — november 1.-4prilis 30. 11 060
78.0085 ex 0709 10 00 Articsoka — november 1.junius 30. 90 600
78.0100 0709 90 70 Cukkini — janudr 1.-december 31. 68 401
78.0110 ex 0805 10 20 Narancs — december 1.-méjus 31. 271073
78.0120 ex 0805 20 10 Klementin — november 1.-februdr végéig 150 169
78.0130 ex 0805 20 30 Mandarin, beleértve a tangerint, satsumdt; | — november 1.-februdr végéig 94 492
ex 0805 20 50 wilkinget és a citrusfélék hasonld hibrid-
ex 0805 20 70 jeit
ex 0805 20 90
78.0155 ex 0805 50 10 Citrom — junius 1.—december 31. 265 745
78.0160 — janudr 1.-mdjus 31. 82 467
78.0170 ex 0806 10 10 Csemegesz6l6 — julius 21.-november 20. 222 307
78.0175 ex 0808 10 80 Alma — janudr 1.-augusztus 31. 805913
78.0180 — szeptember 1.-december 31. 80 454
78.0220 ex 0808 20 50 Korte — janudr 1.—dprilis 30. 239 893
78.0235 — julius 1.—december 31. 105 438
78.0250 ex 0809 10 00 Kajszibarack — junius 1.—dlius 31. 127 403
78.0265 ex 0809 20 95 Cseresznyefélék a meggy kivételével — mdjus 21.~augusztus 10. 46 088
78.0270 ex 0809 30 Oszibarack, beleértve a kopaszbarackot és | — jinius 11.-szeptember 30. 982 366
a nektarint
78.0280 ex 0809 40 05 Szilva — junius 11.-szeptember 30. 54 605"
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A BIZOTTSAG 632/2006/EK RENDELETE
(2006. éprilis 24.)

az Amerikai Egyesiilt Allamokb6l szirmazé egyes termékek behozatalira vonatkozé kiegészitd
vamok megdllapitisirdl sz616 673/2005/EK tandcsi rendelet I. és II. mellékletének felvaltisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Amerikai Egyesiilt Allamokbél szirmazé egyes
termékek behozataldra vonatkozd kiegészité vimok megdllapi-
tdsdr6l sz6l6 673/2005/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilondsen
annak 3. cikkére,

mivel:

(1) Miutdn az Egyesiilt Allamok a folyamatos domping- és
tdmogatds-ellentételezésrdl sz6016  torvényt (a  tovéb-
biakban: CDSOA) nem tudta Osszhangba hozni a
WTO-megallapodasokbdl ered6  kotelezettségeivel, a
673/2005/EK rendelet 2005. mdjus 1-jei hatdllyal keres-
kedelmi vamokat kiegészit6 15 %-os ad valorem vamot
vetett ki az Amerikai Egyesiilt Allamokbél szirmazé
bizonyos termékek behozataldra. A WTO felhatalmazd-
sival Osszhangban, miszerint az Egyesiilt Allamokkal
szemben felfiiggeszthetd a vdmkedvezmények alkalma-
zdsa, a Bizottsig a CDSOA alapjan évente kiigazitja a
felfiiggesztés mértékét az abban az id6ben a Kozosséggel
szemben alkalmazott hatdlytalanitds vagy gyengités
mértékének megfelelGen.

(2) A legutébbi olyan év CDSOA-kifizetései, amellyel kapcso-
latban adatok dllnak rendelkezésre, a 2005. pénziigyi év
(2004. oktdber 1.-2005. szeptember 30.) sordn besze-
dett dompingellenes és kiegyenlit6 vamok kifizetéseire
vonatkoznak. Az Egyesiilt Allamok Vimiigyi és Hatdrvé-
delmi Hivatala dltal kozzétett adatok alapjan Kozosséggel
szembeni hatélytalanitds vagy gyengités mértéke 36,91
millié6 USD.

(3)  Mivel a hatalytalanitds vagy gyengités mértéke és kovet-
kezésképpen a felfiiggesztés mértéke ndtt, a
673/2005/EK rendelet II. mellékletében szerepld lista
els6 nyolc termékét fel kell venni a rendelet 1. mellékle-
tében szerepld listara.

() HL L 110., 2005.4.30., 1. o.

(4 A modositott I. mellékletben szerepld, az Amerikai Egye-
siilt Allamokbél szarmazé termékek behozataldra kivetett
15 %-os kiegészit§ ad valorem behozatali vim egy évre
vonatkozé hatdsa dltal képviselt kereskedelmi érték nem
1épi tal a 36,91 milli6 USD-t.

(5) A 673/2005/EK rendelet 6. cikkének (1) és (2) bekezdése
a kiegészit6 behozatali vam aldli killonleges mentessé-
gekrdl rendelkezik. Mivel e mentességek alkalmazhaté-
sdga bizonyos, a 673/2005/EK rendelet hatalybalépése
el6tt vagy annak alkalmazdsa id6pontjdban teljesitett
feltételektd] figg, a mentességeket a gyakorlatban nem
lehet alkalmazni az 1. mellékletben szerepl§ listdhoz
most hozzdadott nyolc termék behozataldra. Ennélfogva
kiilonleges rendelkezéseket kell elfogadni annak érde-
kében, hogy e mentességek alkalmazhatéak legyenek e
termékek behozatalara.

(6) A kiegészit6 vdm kijatszdsnak elkeriilése érdekében e
rendeletnek kihirdetése napjan kell hatdlyba 1épnie.

(7) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a kereskedelmi megtorlé intézkedésekkel foglalkozd
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 673[2005[EK rendelet I melléklete helyébe e rendelet I
melléklete 1ép.

2. cikk

A 673/2005/EK rendelet II. melléklete helyébe e rendelet IL
melléklete 1ép.

3. cikk

(1) A 63014010, 63013010, 6301 3090, 6301 40 90,
4818 50 00, 9009 11 00, 9009 12 00 és 8467 21 99 KN-kbd
ald sorolt azon termékekre, amelyekre e rendelet hatdlybalépé-
sének id6pontja el6tt nulla vamtétellel vagy vamcsokkentéssel
adtak ki behozatali engedélyt, nem vonatkozik a kiegészit§ vam.
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(2) A 63014010, 6301 3010, 6301 3090, 6301 40 90, 4. cikk

4818 50 00, 9009 11 00, 9009 12 00 és 8467 21 99 KN-kbd ] ; ;

ald sorolt azon termékekre, amelyek e rendelet alkalmazdsanak Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetése
idépontjdban mdar bizonyithatéan dton vannak a Kozosség napjén Iép hatélyba.

irdnyaba, és amelyeknek a rendeltetése nem valtoztathaté meg,

nem vonatkozik a kiegészit§ vim. Ezt a rendeletet 2006. mdjus 1-jétSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 24-én.

a Bizottsdg részérdl
Peter MANDELSON
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Azokat a termékeket, amelyekre kiegészitG vamokat kell alkalmazni, a nyolcjegyii KN-kédok azonositjdk. Az e kodok ald
sorolt termékek leirdsa a vaim- és a statisztikai némenklattirdrdl, valamint a K6zos Vamtarifirdl sz6l6, 1987. jalius 23-i
2658/87|EGK tandcsi rendelet (') I. mellékletében taldlhaté.

482010 90
4820 50 00
482090 00
482030 00
482010 50
6204 63 11
6204 69 18
6204 63 90
6104 63 00
6203 4311
6103 43 00
6204 63 18
6203 4319
6204 69 90
6203 43 90
0710 40 00
9003 19 30
870510 00
6301 40 10
6301 30 10
6301 30 90
6301 40 90
4818 50 00
9009 11 00
9009 12 00
8467 21 99

() HL L 256., 1987.9.7., 1. o. A legutébb a 486/2006/EK rendelettel (HL L 88., 2006.3.25., 1. 0.) mddositott rendelet.
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II. MELLEKLET

Az e mellékeltben szerepld termékeket a nyolcjegyli KN-kédok azonositjdk. Az e kddok ald sorolt termékek lefrdsa a
2658/87[EGK rendelet I. mellékletében taldlhato.

4803 00 31
4818 30 00
4818 20 10
9403 70 90
611090 10
61101910
611019 90
61101210
611011 10
6110 30 10
61101290
611020 10
611011 30
611011 90
6110 90 90
6110 30 91
6110 30 99
6110 20 99
611020 91
9608 10 10
640219 00
6404 11 00
6403 19 00
610520 90
61052010
6106 10 00
6206 40 00
6205 30 00
6206 30 00
610510 00
6205 20 00
9406 00 11
9406 00 38
6101 30 10
6102 30 10
62011210
6201 13 10
6102 30 90
6201 92 00
6101 30 90
6202 93 00
6202 11 00
6201 13 90
6201 93 00
6201 12 90
6204 42 00
6104 43 00
6204 49 10
6204 44 00
6204 43 00
6203 42 31
6204 62 31
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. aprilis 19.)

az erdszakos radikalizdlodds elleni kiizdelemben a Bizottsig szdmdra politikai tandcsaddst nyiijtd
szakértdi csoport feldllitsdrol

(2006/299/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,
mivel:

(1) Az Eurdpai Uni6rdl sz6l6 szerz6dés 2. cikke megkoveteli,
hogy az Unié a szabadsigon, a biztonsigon és a jog
érvényesiilésén alapuld térségként fenntartsa és fejlessze
az Unio6t.

(2 Az Unibnak a polgdrok szdmdra magas szinti bizton-
sagot kell nydjtania a szabadsdagon, a biztonsigon és a
jog érvényesiilésén alapulé térségben. Ezen célkitlizés
szitkségessé teszi a terrorizmus — ideértve a fenyegetés
kills6 dimenzidjit is — elleni kiizdelmet, valamint az
erGszakos radikalizdléddshoz hozzdjaruld tényezdk keze-
lését.

(3) A Bizottsdg ,A terrortdmaddsokkal kapcsolatos mege-
16zés, felkésziiltség és valaszlépések” cimi kozlemé-
nyében (') kijelentette, hogy a terrorizmus megel6zésére
irdnyul6 stratégidban alapvetd els6bbséget kell kapnia a
tarsadalmon Dbeliili erdszakos radikalizdlodassal vald
szembenalldsnak, valamint a terroristdk toborzésit lehe-
tévé tevs feltételek felszamoldsanak.

(4) A Bizottsag a ,Terroristdk toborzdsa: az erGszakos radi-
kalizalodast elGsegité tényezdk kezelése” cimdi kozlemé-
nyében () elismerte, hogy az e teriilettel kapcsolatos poli-
tikdjdnak tovabbfejlesztéséhez szakért6k segitségére van
szitkség.

() COM(2004) 698 végleges, 2004.10.20.
() COM(2005) 313 végleges, 2005.9.21.

(5) A csoportnak kiilonb6z6 tudomdnydgakhoz tartozd
olyan szakért6kbdl kell dllnia, akik tapasztalattal rendel-
keznek az erGszakos radikalizdlodds, valamint az ezzel
kozvetleniil osszefligg teriiletek elemzésében és kutatd-
saban.

(6)  Fel kell tehdt &llitani az ,erdszakos radikalizaloddssal
foglalkoz6 szakértSi csoportot”, és meg kell hatdrozni
feladatait és felépitését,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

(1) A Bizottsag létrehoz egy politikai tanicsad6 szakértdi
csoportot, az ,erszakos radikalizdlodassal foglalkozé szakért6i
csoportot” (a tovabbiakban: a csoport).

(2) A csoport olyan képzett szakemberekbdl éll, akik alkal-
masak az erGszakos radikalizdloddssal és a terrorizmussal
kapcsolatos kérdések megitélésére.

2. cikk
Feladat

A Bizottsag az erGszakos radikalizdloddssal és a terrorizmussal
osszefiiggl barmely kérdésben tandcsot kérhet a csoporttél.

A csoport feladata, hogy:

— tagjainak szakértelmét sszevonja annak érdekében, hogy a
Bizottsdgot politikai tandcsokkal ldssa el. A csoport ilyen
tandcsot sajat kezdeményezésére vagy a Bizottsig megkere-
sésére adhat,
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— segitse a Bizottsagot az erészakos radikalizdlodds és a terro-
rizmus jelenségével kapcsolatos ij kutatési teriiletek megha-
tarozasaban,

— szakismereteket cseréljen az e terilleten miikodS haldza-
tokkal, intézményekkel és az EU mads szerveivel a tagdlla-
mokban, harmadik orszdgokban és nemzetkozi szerveze-
tekben,

— kiilonosen pedig, hogy 2006 jiniusdig dsszefoglald jelentést
készitsen az er@szakos radikalizdlodds teriiletén folytatott
kutatdsok dllasdrol.

A csoport elndke jelezheti a Bizottsignak a csoporttal vald
konzultdcié célszertiségét valamely meghatdrozott kérdésben.

3. cikk
Osszetétel — kinevezés

(I) A csoport tagjait az Eurdpai Bizottsdg Igazsigiigyek,
Szabadsdg és Biztonsdg Fdigazgat6sdganak fGigazgatdja nevezi
ki olyan szakértk koziil, akik szakértelemmel rendelkeznek az
er@szakos radikalizalodds és a terrorizmus teriiletén. E szakérte-
lemnek korabbi tudomdnyos kutatdsok sordn szerzett tapaszta-
latokon kell nyugodnia, és publikdcidkat is magdban kell
foglalnia.

(2) A csoport legfeljebb 20 tagbdl 4ll.

(3) A kovetkezd rendelkezéseket kell alkalmazni:

— a tagokat személyiikben nevezik ki, és mindenfajta kiilsg
befolyastél mentesen kell tandcsot adniuk a Bizottsignak,

— a tagokat a Bizottsdg egyéves idStartamra nevezi ki, mely
kinevezés megujithatd. A tagok lemonddsukig, helyettesité-
siikig vagy megbizatdsuk végéig maradnak hivatalban,

— megbizatdsuk hatralévd idejére helyettesiteni lehet azokat a
tagokat, akik mar nem képesek hatékonyan hozzdjirulni a
csoport munkdjahoz, akik lemondanak, vagy akik nem
tartjdk tiszteletben az e bekezdés elsé vagy mdsodik francia
bekezdésében meghatdrozott feltételeket, vagy az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd Szerzédés 287. cikkét,

— a tagok minden évben irdsbeli nyilatkozatot tesznek,
amelyben kotelezik magukat arra, hogy a kozérdek szolgd-

latdban jarnak el, illetve irdsban nyilatkoznak arrdl is, hogy
mentesek mindenfajta olyan érdektdl, amely fiiggetlensé-
giiket kdrosan befolydsolna.

4. cikk
Miikodés

(1) Az Igazsagiigyek, Szabadsag és Biztonsdg Fdigazgatdsa-
ganak fGigazgatdja nevezi ki a csoport elnokét.

A csoport véleményeket ad és jelentéseket készit a Bizottsagnak.
E jelentések és vélemények tartalma nem koti a Bizottsdgot vagy
az EU béarmely més intézményét. A Bizottsdg a vélemény vagy a
jelentés benyujtdsdra hatdrid6t dllapithat meg.

Amennyiben a csoport egy véleményt vagy jelentést egyhangtian
fogad el, gy kozos kovetkeztetéseket készit, és a jegyzd-
konyvhoz csatolja azokat. Amennyiben a csoporton belill egy
véleményrdl vagy jelentésrdl nem sikeriil teljes egyetértést elérni,
a csoport tdjékoztatja a Bizottsdgot a kinyilvénitott eltér§ néze-
tekrdl.

(2) A Bizottsdg egyetértésével alcsoportok dllithatok fel
meghatdrozott kérdések megvizsgdldsdra a csoport éltal megha-
tirozott megbizatdssal; ezen alcsoportok az adott kérdés
megvizsgdldsa utdn feloszlanak. Az alcsoportok dltal készitett
jelentéseket a csoportnak jova kell hagynia, és a fenti bekezdés
rendelkezései alkalmazandok azokban az esetekben, amikor
nem értek el teljes egyetértést.

(3) A Bizottsdg képviselGje meghivhat a napirenden szerepld
témdban jdratos mds szakértSket vagy megfigyelGket a csoport
vagy az alcsoport tandcskozdsaira, amennyiben ez hasznos
ésfvagy sziikséges.

(4) A csoport vagy alcsoport tandcskozdsain valé részvétel
sordn nyert informaciok bizalmasnak tekintendSk, és csak
akkor terjeszthetSk, ha a Bizottsdg kifejezetten igy rendelkezik.
Kinevezésiik megsziinésével a csoport ésfvagy alcsoportjai tagjait
tovabbra is kotik a titoktartdsi szabalyok.

(5) A csoport és annak alcsoportjai a Bizottsdg dltal megal-
lapitott eljardsoknak és menetrendnek megfelelGen rendszerint a
Bizottsdg épiileteiben iléseznek. A titkdrsdgi szolgdltatdsokat a
Bizottsag nytjtja. A megbeszélésekben érdekelt bizottsdgi tiszt-
visel6k részt vehetnek ezeken az iiléseken.
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(6) A csoport a Bizottsdg dltal elfogadott eljarasiszabalyzat-
minta alapjan fogadja el sajit eljdrdsi szabdlyzatat.

(7) A Bizottsdg az érintett dokumentum eredeti nyelvén az
interneten kozzéteheti a csoport barmely 6sszefoglaléjat, kovet-
keztetését — illetve annak részletét — vagy munkadokumentumat,
amennyiben az nem bizalmas jellegti. A csoport dltal benyujtott
dokumentumok az 1049/2001EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (1) rendelkezései ald tartoznak.

5. cikk
Az iilések koltségei

A csoport tevékenységei keretében a tagok, mds szakértSk és
megfigyel6k utazdsi és adott esetben tartézkodasi koltségeit a
Bizottsdg a kiilsG szakért6k koltségtéritésére vonatkozé belsd
szabdlyainak megfelelSen megtériti.

A tagok, vagy olyan mds szakért6k és megfigyelSk, akik alka-
lomszertien meghivhatok, tevékenységeikért és feladataik elvég-
zéséért nem részesiilnek dijazasban.

6. cikk
Hatilybalépés

E hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjdn 1ép hatdlyba. Rendelkezéseit 2007. mércius 19-ig
kell alkalmazni. A Bizottsdg ezen idStartam lejirta elStt hatdroz
esetleges meghosszabbitdsarol.

Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 19-én.

a Bizottsdg részérdl
Franco FRATTINI
alelnok

() HL L 145, 2001.5.31., 43. o.
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AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

(Az Eurdpai Unirdl szold szerz6dés V. cime alapjdn elfogadott jogi aktusok)

A TANACS 2006/300/KKBP EGYUTTES FELLEPESE
(2006. dprilis 21.)

az Eurépai Uniénak az Integrilt RendGri Egységre vonatkozé kinshasai (KDK) rendGri miss-
zi6jir6l (EUPOL ,Kinshasa”) sz6lo 2004/847/KKBP egyiittes fellépés médositdsirol és
meghosszabbitdsirél

ELFOGADTA EZT AZ EGYUTTES FELLEPEST:

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szol6 szerzddésre, és kilonosen

annak 14. cikkére, és 25. cikke harmadik albekezdésére,

mivel:

1. cikk

A 2004/847|KKBP
modosul:

egyiittes  fellépés a kovetkezSképpen

o
)

A Tandcs 2004. december 9-én elfogadta az Eurdpai
Uniénak az Integrdlt RendGri Egységre vonatkozd kins-
hasai (KDK) renddri misszidjarél (EUPOL ,Kinshasa”)
sz616 2004/847 [KKBP egyiittes fellépést ().

A Tandcs 2005. november 7-én megéllapodott az EUPOL
,Kinshasa” megbizatdsa lejartdt kovet§ tovabbi 12
hénappal torténd meghosszabbitdsarol.

A Tandcs a 2005/822/KKBP egyiittes fellépéssel az
EUPOL ,Kinshasa” megbizatisit moddositotta, és els§
szakaszban 2006. 4prilis 30-ig meghosszabbitotta. Ez
az egyiittes fellépés a meghosszabbitds 2006. december
31-ig tarté6 masodik szakaszira vonatkozik.

2005. augusztus 12-én a Tandcs a 2005/680/KKBP
hatdrozattal (%) z Unié nevében jévdhagyta az Eurdpai
Uni6 és a Kongdi Demokratikus Koztdrsasdg kozotti, az
Eurépai Unié Kongdi Demokratikus Koztdrsasagbeli
(EUPOL ,Kinshasa”) rend6ri misszidjanak jogallasardl és
tevékenységérdl szoloé megallapodast.

A Tandcs 2006. mdrcius 23-dn gy hatdrozott, hogy a
vélasztasi folyamat idején a kinshasai kongdi rendfenn-
tartd egységek tdmogatdsa érdekében az EUPOL ,Kins-
hasa” ideiglenesen megerdsitésére szolgald elGkésziileteket
és tervezést folytatni kell, és annak megbizatdsit ennek
megfeleléen moédositani kell,

HL L 367, 2004.12.14., 30. 0. A 2005/822/KKBP egyiittes fellé-

péssel (HL L 305., 2005.11.24., 44. 0.) modositott egyiittes fellépés.
HL L 256., 2005.10.1., 57. o.

1. Az 1. cikk a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:

,(3) Az EUPOL »Kinshasa«-t a Kongdi Demokratikus
Koztarsasigban zajlé vilasztdsi folyamat idején ideiglenesen
— a 3. cikk rendelkezéseivel Osszhangban — megerdsitik. E
megerdsités a vélasztdsok els§ foduldjanak idSpontja el6tt
legaldbb egy hénappal megkezdddik, és legfeljebb 6t hénapig
tart.”

. A 2-4. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. cikk
Tervezés

A Tandcs Fétitkdrsiga kidolgozza az EUPOL »Kinshasac
megvaldsitasdhoz sziikséges valamennyi technikai eszkozt.
A misszi6 vezetdje kidolgozza a mtiveleti tervet (OPLAN),
amely figyelembe veszi az atfogd kockdzatfelmérést. A miive-
leti koncepciot (CONOPS) és a miiveleti tervet a Tandcs

hagyja jova.

Az EUPOL »Kinshasa« ideiglenes megerGsitésére vonatkoz6
miiveleti koncepcié és miiveleti terv megfelel6 mellékletei
az ideiglenes megerdsités idészakdnak végéig alkalmazandok.



2006.4.25.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja L 111/13

3. cikk
Megbizatis

Az Eurdpai Unié az IRE feldllitdsdhoz és kezdeti mtikodte-
téséhez biztositandd ellendrzés, irdnymutatds és tandcsadds
céljdbdl rendSri missziét tart fenn Kinshasdban (KDK)
annak érdekében, hogy az IRE az akadémiai kozpontban
kapott képzésnek megfeleléen és az e terilleten létezd
legjobb nemzetkdzi gyakorlattal Gsszhangban végezze
feladatdt. Ezeknek a fellépéscknek az IRE parancsnokldsi
rendjére kell osszpontosulniuk az IRE irdnyitasi alkalmassa-
ganak javitdsa, valamint feladatainak végrehajtdsa sordn a
miiveleti egységek szamdra biztositott ellendrzés, irdnymu-
tatds és tandcsadds céljdbol.

Az EUPOL »Kinshasa« folytatja az IRE feldllitdsinak és fejlé-
désének ellendrzését, irdnymutatdssal és tandcsaddssal vald
ellatasdt, beleértve az 4tfogobb tandcsaddst a missziok végre-
hajtdsa sordn az IRE parancsnokldsi rendje szdmdra, a foko-
zott tandcsaddst a KDK teriiletén folytatott hatékony renddri
tevékenységhez kapcsol6dd egyéb kiegészitS kérdések tekin-
tetében, és fokozza az egyiittmdikodést az EUSEC RD
CONGO-val a biztonsdgi dgazati reform teriiletén.

Az EUPOL »Kinshasa« ideiglenes, a vélasztdsi folyamat idejére
sz0l6 megerGsitése céljabol az EUPOL »Kinshasa« — az
EUPOL »Kinshasa« szerves részeként és a vélasztdsok dlta-
ldnos biztonsagi kereteinek megfelelGen — a renddri egyiitt-
miikodést segit6 részleget hoz létre Kinshasdban a kongdi
rendfenntart6 egységeknek a vélasztdsi idGszakban kialakuld
esetleges zavargdsok sordn val fokozott és osszehangolt
fellépésének biztositasa érdekében. A hatdskor Kinshasa terii-
letére korldtozodik. A rendéri egyiittmtikodést segitd részleg
— mint az EUPOL »Kinshasa« része — nem rendelkezik végre-
hajt6 hatdskorrel.

Az EUPOL »Kinshasa« ideiglenes, a vélasztasi folyamat idejére
sz616 megerGsitése céljab6l az EUPOL »Kinshasa« jogosult
arra, hogy a kinshasai kongéi rendfenntarté egységek
szdmdra a kiegészitG felszerelést az e célra szdnt kétoldal
pénziigyi hozzdjiruldsok felhaszndldsival szerezze be. A
missziovezet§ és a kétoldalii hozzdjarulé felek kozvetleniil
dllapodnak a kiilon pénziigyi megéllapoddsokrol.

4. cikk
A misszi6 szervezeti felépitése

A misszié a parancsnoksdgbodl és a renddri ellendrzs egysé-
gekbdl dll. A parancsnoksdg a misszidvezetd hivataldbdl és

egy ligyviteli részlegbdl all. Valamennyi ellendr, irdnymutatd
és tandcsadd, valamint oktat6 egyiittes elhelyezése az IRE
miveleti bazisin torténik.

Az EUPOL »Kinshasa« ideiglenes, a vélasztdsi folyamat idejére
52016 megerGsitése céljdbol az EUPOL »Kinshasa« része lesz
egy specidlis koordindciés részleg, amely a misszid ezen
idGszakra sz6l6 kiilonleges feladataiért felel”.

. A 8. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

o(1) A Tandcs felel6ssége mellett a PBB gyakorolja a
misszié politikai ellenérzését és stratégiai irdnyitdsit. A
Tandcs a SzerzGdés 25. cikkével osszhangban felhatalmazza
a PBB-t, hogy meghozza a vonatkozé hatdrozatokat. Ez a
felhatalmazds kiterjed a miiveleti koncepcid, a miveleti terv
és a parancsnoklasi rend médositdsdra vonatkozo hatdskorre.
A mivelet célkittizéseire és befejezésére vonatkozd dontés
tovabbra is a fdtitkar/f6képvisel§ dltal tdmogatott Tandcs
hatdskore marad.”

. A 9. cikk a kovetkez6képpen modosul:

a) a (2) bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

»(2) A Tandcs felhatalmazza a PBB-t a felajanlott
hozzdjarulasok elfogaddsirél és a hozzdjaruld felek
bizottsaganak feldllitdsardl sz6l6 megfelel6  dontések
meghozataldra.”;

b) a (4) bekezdést torolni kell.

. A 14. cikk masodik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg

1ép:

,Ez az egyiittes fellépés 2006. december 31-én hatdlyat
veszti.”.
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2. cikk
A missziéval kapcsolatos kiaddsok fedezésére szant pénziigyi

referenciadsszeg maximalisan 3 500 000 EUR a 2006. mdjus
1-t8l 2006. december 31-ig terjed§ id@szakra.

3. cikk
Ez az egyiittes fellépés elfogaddsdnak napjin lép hatdlyba.

4. cikk

Ezt az egyiittes fellépést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 21-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
U. PLASSNIK
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HELYESBITESEK

Helyesbités a fiirdGvizek minGségérdl és a 76/160/EGK irdnyelv hatilyon kiviil helyezésérdl sz616, 2006. februir
15-1 2006/7[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvhez

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 64., 2006. mdrcius 4.)

A 44, oldalon, a 15. cikk (2) bekezdésében:
a kovetkezd szovegrész: ... 2010. marciustdl ...”

helyesen: »e-. 2010. mércius 24-t6] ..."
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